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BREVE INTRODUCAO

Detector infravermelho ativo de intrusdo de feixe Unico com circuito de controle AGC embutido. Pode efetiva-
mente impedir a luz solar. Estrutura bonita. Tamanho pequeno, facil de instalar, totalmente a prova de chuva e
design a prova de traca. Pode ser amplamente utilizado para sisterna de controle de acesso, parque de estacio-
namento. parede de vedacdo, porta e janela, varanda, garagem, passagem e outros locais.

i Detector de intrusién de haz tnico infrarrojo activo con circuito de control AGC incorporado. Puede prevenir efectivamente la luz solar. Her-
mosa estructura Tamano pequeno, fdcil de instalar, disefio totalmente impermeable y resistente a la polilla. Puede ser ampliamente utilizado
para el sistema de control de acceso, estacionamiento. Muro de cerco, puerta y ventana, balcén, garaje, pasaje y otros lugares.
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Para garantir a estabilidade do detector, ndo utilize fonte
OBSERVAGAY” g glimentagdo de comutagio nao linear inferior.

Para garantizar la estabilidad del detector, no utilice una fuente

de alimentacién de conmutacién no lineal mds baja.

I1- INTRUCAO DE INSTALACAO
: Instruciones para intalacién

A altura ideal de instalacao deve ser superior a 20m. O produto deve estar na vertical ao ser instalado e garantir
que o transmissor e O receptor estejam No mesmo nivel. LED 3 e LED 4 sgo lampadas indicadoras de energia.
LED1é uma ldmpada indicadora de alarme, LED 2 é uma lampada indicadora de intensidade do sinal (o LED
2 aceso indica que o ajuste esta concluido). Nota: como a poténcia de transmissao deste produto é grande, o
sinal sera muito forte se o transmissor estiver muito proximo do receptor, portanto faga uma distancia de pelo
menos 1 metro entre o transmissor e o receptor e tente novamente. Quando a distancia de instalacao estiver
muito proxima, remova a lente espectral para aumentar a sensibilidade.

La altura de instalacion ideal debe ser superior a 20 m. El producto debe estar en posicion vertical cuando estd instalado y asegurarse

de que el transmisor y el receptor estén al mismo nivel. LED 3 y LED 4 son Idmparas indicadoras de energia. EI LED | es una ldmpara
indicadora de alarma, el LED 2 es una lémpara indicadora de intensidad de sefial (el LED 2 encendido indica que la configuracion estd
completa). Nota: como la potencia de transmision de este producto es grande, la sefial serd muy fuerte si el transmisor estd muy cerca del
receptor, por lo tanto, haga una distancia de al menos | metro entre el transmisor y el receptor e intente nuevamente. Cuando la distancia
de instalacién es demasiado corta, retire la lente espectral para aumentar la sensibilidad.
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Ainstalagdo néo pode ser pelo lado reverso,
caso contrario, podera haver entrada de agua
La instalacién no puede estar en el reverso, de lo contrario

puede entrar agua

O

O

O

48.2mm

T

Instale longe da luz solar direita
Instalar lejos de la luz solar directa

IV - PARAMETROS TECNICOS
Parametros técnicos

Fonte de Alimentagéo
Fuente de Alimentacién

Corrente méaxima TX: Mpax. 15ma RX: Méx.30ma
Corriente méxima

CC 10,5V ~24V/0,5A

Fonte otica Pulso infravermelho
Fuente éptica Pulso infrarrojo
Comprimento de onda infravermelha 940nm

Longitud de onda infrarroja
Frequéncia de transmiss&o infravermelha

Frecuencia de transmision infrarroja 1,92 KHz

Velocidade de resposta 50ms

Velocida de respuesta
Tempo de saida de alarme < 1 segundo
Tiempo de salida de alarma
Modo de detecgao Bloqueio de feixe infravermelho
Modo de deteccién Blogue de haz de infrarrojo
Angulo de infravermelho <1100
Angulo infrarrojo -

Distancia de infravermelho <20

Distancia de infrarrojo
Capacidade de contato do relé
Capacidade de contacto de relé
Ambiente de trabalho Temperatura: - 25° C ~- 55° Umidade : RH 95%

Ambiente de trabajo Temperatura : - 25° C ~- 55° Humedad : RH 95%

Dimensao de produto 76x48,2x30(mm)
Dimension del produto i

CA,CC 30V, Max. 0,5A




